POR FAVOR LEA Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

SECADOR DE MANOS ThinAir®

MODELO: TA- |ABS | | GR||SB || sI || sP |/ w] CON O SIN SUFIJO: | K| Y/ICON | H |

MANUAL DE INSTALACION Y DEL PROPIETARIO

CONTENIDO DE LA CAJA

— | |
—
BB sccador de Manos Llave Hexagonal Junta del Manual de Instalacién y del
: Area Removible (incluido para ; . .
; uso solamente con el modelo TA-ABS) : Propleta ro

DATOS DEL MODELO

Modelo del Secador ‘ ‘

Numero de Serie ‘ ‘

Fecha de Compra ‘ ‘

n AVISO: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, CONMOCION ELECTRICA O LESIONES A PERSONAS, OBSERVE LO SIGUIENTE:

A. Utilice esta unidad solamente como lo indica el fabricante.

B. Antes de dar mantenimiento o limpieza a la unidad, desconectar la corriente en el panel de servicio y bloquear el
sistema para prevenir que la corriente se active accidentalmente. Cuando no se puedan desconectar de la corriente
o no pueda ser bloqueada, coloque de forma segura un dispositivo de advertencia, como una etiqueta, al panel de
servicio.

C. Para conexiones eléctricas correctas, verifique los codigos de construccion local. Su unidad debe ser instalada por
un electricista calificado y certificado.

DETALLES DE MONTAJE LIMPIEZA/MANTENIMIENTO
820/30° Desconecte la alimentacion eléctrica del secador antes de limpiarlo. Se recomienda
o (228mm T que consulte a la OMS o a los CDC para obtener las indicaciones de manipulacion
" (165mm) s al limpiar el prefiltro o reemplazar el filtro HEPA si alguno de los dos puede haber
N “(82.5mm) estado expuesto a un contagio.
\ = — EXTERIOR:
€ Y ocamonor i~ Lave cuidadosamente la carcasa (incluyendo los agujeros de entrada del aire)
b | Aﬁéi’;%i@”%ﬁ@;a usando un pario o esponja y un jabon o detergente suave, con agua tibia para
(354 mm) /jﬂr aflojar la suciedad.
— SURFACE ﬁ 113z INTERIOR:
e 778" o) DA, @™ Es recomendable inspeccionar el interior del secador y limpiarlo por lo menos
= P HOLES 8 2502 dos veces al afo. El exceso de pelusa, polvo y otras particulas en el aire
J\ L (ezsmm puede requerir mayor frecuencia de limpieza del secador. Pelusa en la entrada
(' //Q )Tt del aire, en el pre-filtro o filtro HEPA (si lo tiene equipado) u otras partes
%E?ﬁéiﬁ"sis A internas del secador pueden reducir la eficiencia y acortar la vida de estos.
L Hales ™ | PARA LIMPIAR:
_‘,J S = { Utilice la llave hexagonal suministrada para quitar el tornillo de seguridad de
. oy | e la parte inferior de la cubierta del secador y retirela moviéndola hacia arriba
== (102mm) (25mm) para separarla de la placa base. Cuidadosamente limpie todas las partes
— usando un cepillo pequefio y suave. Remueva el pre-filtro, limpielo con agua,
séquelo y reinstalelo. Inspeccione el filtro Hepa (si esta equipado) en busca de
COVER BASE PLATE cualquier acumulacion excesiva de residuos cada vez que se retire el prefiltro.
(Side View) (Front View) NO LIMPIE EL FILTRO HEPA O PERMITA QUE ENTRE EN CONTACTO CON

AGUA. Reinstale el pre-filtro, coloque la cubierta y restaure la corriente.
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POR FAVOR LEA Y CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA: Para conexiones eléctricas apropiadas, revise los codigos de
edificacion locales. Un electricista autorizado y calificado debe instalar la unidad.

ANTES DE LA INSTALACION

» Compruebe que el suministro eléctrico corresponde al mostrado en la
placa con las caracteristicas técnicas.
Si el secador de manos esta conectado a algiin suministro eléctrico
que no sea el mencionado en la placa con datos técnicos, esto
puede generar dafio permanente o el funcionamiento inapropiado o
inseguro de la unidad.

» Asegurese que la electricidad esta apagada en el panel principal
antes de la instalacion, mantenimiento, o limpieza de este secador de
manos. El secador se debe instalar de acuerdo con las regulaciones
locales de edificacion y cableado vigentes.

INSTALACION

1. Desconecte la fuente de alimentacion tendida previamente
a la ubicacioén del secador de manos (ver cableado de
preinstalacion arriba).

2. Utilice la Llave Hexagonal suministrada para retirar el
Tornillo de Seguridad de la Cubierta y levante dicha Cubierta
para retirarla de la placa base.

3. Sila entrada del cableado eléctrico se realiza desde la
parte trasera, retire el knockout preformado apropiado en
la placa base. Si la entrada debe hacerse desde el lateral,
elimine el area preformada en el lado derecho de la cubierta
para su conexion de suministro utilizando junta de knockout
proporcionado. Un conducto rigido debe ser usado. Para
modelos con cubiertas metalicas, sila entrada lateral
para el conducto se requiere, esto debe ser especificado de
antemano y el lado la entrada puede ser precortada y el ojal
apropiado sera aplicado por el fabricante.

4. Seleccione la altura adecuada (Tabla 1) y el elemento
de sujecién como se recomienda (Tabla 2). Idealmente,
no debe de haber ninguna obstruccion entre el secador
de manos y el piso. Si se realiza el montaje sobre una
superficie, la distancia desde la superficie al secador debe
de ser de 15 pulgadas (381 mm) como minimo.

PRECAUCION: No utilice la placa base como guia al perforar.
Asegurese de que ninguna tuberia (gas, agua, aire) o ningun
cable o cables eléctricos estén ubicados directamente detras
del area a perforar.

TABLA 1

ALTURAS DE MONTAJE SUGERIDAS
desde el piso hasta la parte inferior de la unidad:

Hombres 5” (114 cm)

Mujeres 43" (109 cm)
Adolescentes 41 (104 cm) """
Nifios pequefios 35(89cm) """
Discapacitados 37(94cm) """

» El secador se fabrica para estar conectado permanentemente al
circuito y el aparato debe contar con la puesta a tierra apropiada.

SEGURIDAD

» Personal de servicio calificado debe realizar la resolucion de
problemas.

* No utilice ningun equipo de lavado eléctrico para limpiar o en
cercanias de esta unidad.

* No utilice el secador ThinAir para secar el cabello.

* No cubra las entradas o salidas de aire.

5. Coloque la Placa Base en las cuatro esquinas a la pared
lisa. Utilice uno de los 2 areas removibles preformados para
la entrada de servicio en la parte posterior de la Placa Base.
Si se utiliza el cableado de superficie usa el area removible
en el lado derecho. Use la Junta del Area Removible incluido
alrededor del conducto para el sello de agua. Consulte los
Detalles de Montaje.

6. ldentifique los voltios del secador que se nota en la etiqueta
de especificaciones de la unidad. Luego, conéctelo a un
circuito segun las reglamentaciones locales de cableado y
construccion.

7. Conecte el cableado eléctrico a las terminales como se
indica en el esquema adherido a la Cubierta del secador.
Se suministra un punto de conexion a tierra identificado en
la Placa Base para el cable de puesta a tierra de su equipo.
Los secadores se deben instalar segun los requisitos de los
codigos locales.

8. Eninstalaciones multiples, asegurese que el numero
de serie identificado en la parte interna concuerde
con el niumero de la Cubierta. Luego vuelva a colocar
cuidadosamente la Cubierta mediante la insercion de la
parte superior de la cubierta sobre el soporte e inclinandola
hacia abajo. Vuelva a colocar el Tornillos de Seguridad
quitado previamente en el paso 2.

9. Restaure el poder y prueba el secador para su
funcionamiento correcto.

10.Devuelva la Llave Hexagonal al duefio.

TABLA 2

ELEMENTO DE SUJECION
Recomendado (no se provee):

Manga de expansion de %"
con tirafondo de %4”

Pared de Mamposteria

Pared Hueca
Pared de Madera

Tornillo de compresion de V4”
con arandela
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